ESS Chassis System Kit Winchester Model 70 SA RH 308 Win with

7.125" action screw spacing Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes
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Name: MDT ESS Chassis System Kit Winchester Model 70 SA RH 308 Win with 7.125" action screw spacing

Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004056
Mfr. No.: 104624-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927465
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Winchester

Einfilihrung

Willkommen beim MDT ESS Chassis System Kit Winchester. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
verbesserte Ergonomie und Funktionalitét fir Ihr Gewehr zu bieten. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis System Kit korrekt auf lnrem Gewehr montiert ist, um Stabilitat und
Sicherheit zu gewéhrleisten.

Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um eine ordnungsgeméaRe Funktion zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist und ordnungsgemaf funktioniert.
Vermeiden Sie es, Druck auf das Magazin auszuiiben, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis Systems:
® Entfernen Sie das vorhandene Gewehrsystem gemalf der Herstelleranleitung.
® Montieren Sie das MDT ESS Chassis System Kit gemafR den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das System stabil ist.
2. Verwendung des Produkts:
® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Chassis System Kit korrekt montiert ist.
® Passen Sie den Schaft und die Wangenauflage entsprechend lhrer KérpergrofRe und Vorlieben an.
® Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen Schie3stdnden oder in sicheren Umgebungen.

3. Pflege des Produkts:

® Reinigen Sie das Chassis System regelmafdig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Trennen Sie alle Teile des Chassis Systems, bevor Sie sie entsorgen.
® Uberprufen Sie die ortlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis System Kit Winchester Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Winchester Model 70 SA RH 308 Win. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact a qualified professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it were loaded.

Ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when operating the firearm.
Ensure that the action screw spacing is correctly measured and aligned during installation to avoid
misalignment.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the rifle and chassis system.

Avoid placing excessive pressure on the magazine when inserting or removing it.

Use only compatible magazines to prevent malfunction or injury.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Store the chassis system in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have all necessary tools and components before beginning installation.
® Read through all instructions thoroughly.

2. Installation:

® Remove the existing stock from your Winchester Model 70.

® Align the action of the rifle with the Vblock bedding system of the chassis.

® Secure the action using the provided action screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.

® Attach the adjustable buttstock to the chassis, adjusting it to your preferred length of pull using the
thumb wheels.

® |nstall the AR pistol grip, ensuring it is securely fastened.

® Check that the magazine well is clear and insert the magazine to ensure proper fit.

3. Usage:

Before each use, perform a safety check of the rifle and chassis system.

Adjust the cheek rest and buttpad to suit your shooting position and comfort.

Practice safe handling and shooting techniques at all times.

After use, clean the chassis system and rifle according to the manufacturer’'s recommendations.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local recycling centers or hazardous waste disposal facilities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. Ensure you have your product details handy when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the guidelines provided in this document. Enjoy your shooting
experience with the MDT ESS Chassis System Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el kit del sistema de chasis MDT ESS para el Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Este producto
ha sido diseflado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y cdmoda. Para garantizar tu seguridad y la de otros,
es importante que sigas las instrucciones de esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta con un profesional.

Mantén el area de uso limpia y libre de obstrucciones.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.

Usa siempre proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de usar el rifle. Ajusta el
pad de la culata y el reposacabezas segun tus necesidades.

® Uso del Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles con el sistema. Asegurate de que el cargador esté
bien insertado antes de disparar.

® Grip de Pistola: Utiliza grips de pistola AR que sean compatibles. Evita el uso de grips de beavertail a menos
gue estén modificados adecuadamente.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada correctamente para evitar ejercer presion sobre el cargador.

®* Ambidiestro: Si eres zurdo, asegurate de familiarizarte con el enganche del cargador ambidiestro para un
acceso facil.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira el kit del sistema de chasis de su empaque y verifica que todas las piezas estén
presentes.

2. Instalacién del Forend:

® Coloca el forend en el chasis asegurandote de que esté alineado correctamente.

® Aprieta los tornillos de forma segura, pero evita el exceso de torque.
3. Ajuste de la Culata:

® Ajusta el pad de la culata y el reposacabezas utilizando las ruedas de pulgar.

® Verifica que todos los ajustes sean cdmodos y seguros.
4. Instalacion del Grip:

® Retira el grip de pistola anterior y coloca el nuevo grip de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
5. Carga del Rifle:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador.

® Asegurate de que el cargador esté completamente insertado antes de preparar el rifle para disparar.
6. Uso del Rifle:

® Colbcate en una posicion segura y comoda.

® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas u objetos en el camino del disparo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el kit del sistema de chasis, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

® No tires el producto en la basura comun si contiene piezas que puedan ser recicladas. Busca centros de
reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas adicionales sobre seguridad o uso del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu kit del sistema de chasis MDT ESS
de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y el mantenimiento adecuado del equipo para garantizar
una experiencia de tiro éptima.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis ESS Winchester. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant de manipuler le produit.

Utilisez uniguement des cartouches compatibles avec le modeéle de votre fusil.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne laissez pas le produit sans surveillance, surtout autour des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

=

Préparation: Déballez soigneusement le kit et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
2. Fixation de l'avant:
® Alignez l'avant de 15" avec le chassis.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement I'avant au chassis.
3. Installation de la crosse:
® |nsérez la crosse dans le chassis.
® Ajustez la crosse a la longueur désirée et serrez les vis pour maintenir la position.
. Ajout de la poignée de pistolet:
® Fixez la poignée de pistolet AR au chassis en suivant les instructions fournies.
5. Vérification finale:
® Assurezvous que toutes les pieces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

N

Utilisation

Avant chaque utilisation, effectuez une vérification de sécurité pour assurer que le produit est en bon état.
Utilisez le systéme de lit en V pour garantir une base stable pendant e tir.

Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage selon votre confort.

Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour un acces facile.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Recyclez les composants en aluminium et autres matériaux dans les centres de recyclage appropriés.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en fin de vie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le contact approprié
dans votre région.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
di Chassis MDT ESS Winchester

Introduzione

Il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS Winchester e progettato per fornire un'esperienza di tiro sicura e confortevole.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti e informazioni utili per garantire un uso corretto del prodotto.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit.

Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Evitare di sovraccaricare il caricatore e seguire le specifiche del produttore.

Non modificare il kit in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere eventuali accessori 0 componenti esistenti che devono essere sostituiti.

Installazione del Forend:

® Fissare il forend da 15" al corpo dell'arma utilizzando le viti fornite.
® Assicurarsi che il forend sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Installazione del Calcio:

® Montare il calcio regolabile seguendo le istruzioni specifiche.
® Regolare il calcio in base alle preferenze personali per il comfort e la stabilita.

Installazione dell'lmpugnatura:

® Sostituire I'impugnatura esistente con l'impugnatura AR fornita nel kit.
® Assicurarsi che I'impugnatura sia ben fissata e non si muova.

Controllo Finale:

® Controllare che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
® Effettuare un test di funzionamento prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per il Disposizione

® Seguire le normative locali per la disposizione di materiali e componenti non piu utilizzabili.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; contattare un centro di smaltimento autorizzato se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, & possibile contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Si consiglia di controllare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni e aggiornamenti sulla
sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, si pud garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente del Kit del Sistema di Chassis MDT ESS Winchester. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali
aggiornamenti di sicurezza e di segnalare qualsiasi problema riscontrato durante I'uso.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji
i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzen.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie korzystaj z produktu.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zestaw jest przeznaczony do uzycia z karabinami Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Uzycie z innymi
modelami moze powodowac ryzyko uszkodzenia lub obrazen.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

®* Nie uzywaj zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos$¢, ktére moga
wptyna¢ na jego dziatanie.

® Zawsze upewnij sie, ze komora magazynka jest pusta, zanim przystapisz do jakiejkolwiek konserwacji lub
naprawy.

* Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.
® Zestaw powinien by¢ instalowany w czystym, dobrze oswietlonym miejscu.

2. Instalacja:

® Zainstaluj przednig czes¢ zestawu na akcji karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Uzyj dostarczonych srub do mocowania, dbajgc o odpowiednie dokrecenie.

® Zamontuj regulowang kolbe oraz uchwyt pistoletowy AR zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i prawidlowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji wykonaj test stabilnosci zestawu przed rozpoczeciem strzelania.

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzi¢ do
uszkodzen.

® Regularnie kontroluj stan zestawu, zwracajgc uwage na ewentualne luzy lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbioérki odpadéw, aby

uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
* Upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaty odpowiednio zabezpieczone przed utylizacjg, aby unikng¢

obrazen.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
specjalistg lub przedstawicielem firmy.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczenstwo
podczas korzystania z Zestawu Systemu Chassis MDT ESS.



MDT ESS Chassis System Kit Winchester
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Winchester tuotteen kayttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttbohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttamista.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Huolehdi siita, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
® Kayta oikeita tyokaluja asennuksen aikana.

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

Ennen ensimmaista kayttoa, tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein.

Harjoittele tuotteen kaytt6a turvallisessa ymparistdssé ennen sen kayttoa kenttédolosuhteissa.
Al4 ylita tuotteen enimmaiskuormitusta tai kayttérajoja.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki tuotteen osat paikallisten ympéaristénsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.

Yhteenveto

MDT ESS Chassis System Kit Winchester tuote on suunniteltu tarjpamaan erinomaista suorituskykya ja
mukautettavuutta. Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista
aina olla varovainen ja huolehtia omasta ja muiden turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Denna produkt ar
designad for att ge utmarkt ergonomi och funktionalitet. For att sékerstélla séker anvandning och lang livslangd av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alltid folja lokala lagar och foérordningar gallande vapen och tillbehor.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri frAn skador.
Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid skjutning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som kan vara osékra pa hur den ska hanteras.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast kompatibla magasin och tillbehér med MDT ESS Chassis System Kit.

® Kontrollera att kolven och kindsttédet ar korrekt justerade innan varje anvandning.

® Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller snd, vilket kan
paverka prestandan.

® Var forsiktig nar du justerar kolven och kindstddet fér att undvika klamrisker.

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte och enligt tillverkarens anvisningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit
* Ta bort det befintliga chassit fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera MDT ESS Chassis System Kit pa gevaret med de medfoljande skruvarna.
* Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan du fortséatter.

2. Justering av kolv och kindstéd
® Justera kolven genom att vrida tumhjulen pa baksidan av kolven.
® Justera hojden p& kindstédet genom att vrida tumhjulet pa sidan av kindstodet.
® Se till att justeringarna ar sékra innan anvandning.

3. Anvédndning av magasinet

® Satt in magasinet i chassit tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du anvander gevéret.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Se till att atervinna material som aluminium och plast dar det ar majligt.
® Kasta aldrig produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillg&ngligt foér snabbare hjélp.

Vi tackar for ditt kop av MDT ESS Chassis System Kit och énskar dig en saker och njutbar anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, diikladné si prectéte tento navod a dodrzujte viechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny v tomto manualu.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zkontrolujte produkt na poSkozeni pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte
produkt a kontaktujte odbornika.

® Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto manuélu.

® P¥i pouzivani produktu dodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskou vzdy zachovavejte bezpecnostni opatfeni pro zbrané.

Zajistéte, aby byla zbrafi vzdy v bezpecné poloze, kdyZ neni pouzivana.

Pfi nastavovani paZby a daldich komponentl se ujistéte, Ze jsou spravné zajistény, aby nedoslo k nehodé.
Pouzivejte pouze schvalené pfisluSenstvi a ndhradni dily, aby se zajistila bezpe€nost a funkénost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
Odstrarite staré komponenty z pusky podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte pfedpazbi a pazbu podle pokynl uvedenych v manualu.
Ujistéte se, ze vSechny Srouby a zajiStovaci prvky jsou spravné utazeny.
Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné vloZen a zajistén.

aprpLd R

Pouzivani
® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.

® Nastavte pazbu a licnici podle vaSich preferenci, pficemz dbejte na bezpec€nost.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti produktu se ujistéte, Ze je likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zkontrolujte, zda je mozné komponenty recyklovat nebo spravné zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na pfisluSného odbornika nebo prodejce.
Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. D&kujeme, Ze
jste si vybrali n4s produkt a pfejeme vam pfijemny zazitek.



